
55RICAMBI
Spare parts

Pieces de rechange
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Recambios

Peças de
substitução

Reserve-onderdelen
Aνταλλακτικά

VintageVintage

610054M001C
od

.

610054M002

610054M003

Etichetta mix 2% (rosso)
Label mix 2% (red)
Etiquette mix 2% (rouge)
Aufkleber "2% Gemisch" (rot)
Etiqueta mix 2% (rojo)
Etiqueta mix 2% (vermelha)
Etiket mix 2% (rood)
Ετικέτα κÞκκινη: µίγµα 2%

610084M00R

Etichetta mix 2% (blu)
Label mix 2% (blue)
Etiquette mix 2% (bleu)
Aufkleber "2% Gemisch" (blau)
Etiqueta mix 2% (azul)
Etiqueta mix 2% (azul)
Etiket mix 2% (blauw)
Ετικέτα µπλε: µίγµα 2%

610084M

Etichetta “Miscela 5%”
Label “Mixture 5%”
Etiquette “Mélange 5%”
Aufkleber “5% Gemisch”
Etiqueta “Mezcla 5%”
Etiqueta “Mistura 5%”
Etiket “Mix 5%”
Ετικέτα “Μίγµα 5%”

Etichetta “Miscela 6%”
Label “Mixture 6%”
Etiquette “Mélange 6%”
Aufkleber “6% Gemisch”
Etiqueta “Mezcla 6%”
Etiqueta “Mistura 6%”
Etiket “Mix 6%”
Ετικέτα “Μίγµα 6%”

Etichetta “Miscela 2%” piccola
Small label “Mixture 2%”
Petite Etiquette “Mélange 2%”
Aufkleber “2% Gemisch” klein
Etiqueta “Mezcla 2%” pequeña
Etiqueta “Mistura 2%” pequena
Etiket “Mix 2%” klein
Ετικέτα “Μίγµα 2%” µικρή
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Pomello start
Start knob
Poignée demarreur
Starter-Kugelgriff
Botón start
Botão de arranque
Chokeknop
MπïυτÞν start

0496252C
od

.

Borsa in tela per attrezzi “nuda”
“Bare” tool carrier canvas bag
Trousse en toile pour outils “nue”

Stoff-Werkzeugbeutel “leer”
Bolsa de tela para herramientas “desnuda”
Bolsa em tela para ferramentas “vazia”
Tas van zeildoek voor het gereedschap
“nuda”
Τσάντα απÞ διάæανï µïυσαµά για
εργαλεία

011469C
od

.

Pompa per gonfiaggio pneumatico
Tyre pump
Pompe de gonflage pneus
Luftpumpe
Bomba para inflado neumático
Bomba para insuflamento dos pneumáticos
Pomp voor het oppompen van de banden
ΤρÞµπα για æïύσκωµα ελαστικών

610109MC
od

.
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Fregi in alluminio per sacche laterali, 2 pezzi + viti
Aluminium ornaments for side bags, 2 pieces + screws
Décos en aluminium pour sacoches latérales, 2 pièces + vis
Aluminium Zierleisten für Seitendeckel, 2 Teile + Schrauben
Adornos en aluminio para sacos laterales, 2 piezas + tornillos
Frisos em alumínio para sacos laterais, 2 peças + parafusos
Aluminium sierranden voor de zijschilden, 2 stuks + de schroeven
Αλïυµινένια διακïσµητικά για πλευρικές τσάντες, 2 τεµάøια + âίδες

610097MC
od

.

Vespa
125/150

VNB3-4-5
VBB2

Fregi in alluminio per sacche laterali, 4 pezzi + viti
Aluminium ornaments for side bags, 4 pieces + screws
Décos en aluminium pour sacoches latérales, 4 pièces + vis
Aluminium Zierleisten für Seitendeckel, 4 Teile + Schrauben
Adornos en aluminio para sacos laterales, 4 piezas + tornillos
Frisos em alumínio para sacos laterais, 4 peças + parafusos
Aluminium sierranden voor de zijschilden, 4 stuks + de schroeven
Αλïυµινένια διακïσµητικά για πλευρικές τσάντες, 4 τεµάøια + âίδες

610098MC
od

.

Vespa 150GL
VLA1

Fregi in alluminio per sacche laterali, 4 pezzi + viti
Aluminium ornaments for side bags, 4 pieces + screws
Décos en aluminium pour sacoches latérales, 4 pièces + vis
Aluminium Zierleisten für Seitendeckel, 4 Teile + Schrauben
Adornos en aluminio para sacos laterales, 4 piezas + tornillos
Frisos em alumínio para sacos laterais, 4 peças + parafusos
Aluminium sierranden voor de zijschilden, 4 stuks + de schroeven
Αλïυµινένια διακïσµητικά για πλευρικές τσάντες, 4 τεµάøια + âίδες

610099MC
od

.

Vespa 160GS
VSB

Fregi in alluminio per sacche laterali, 4 pezzi + viti
Aluminium ornaments for side bags, 4 pieces + screws
Décos en aluminium pour sacoches latérales, 4 pièces + vis
Aluminium Zierleisten für Seitendeckel, 4 Teile + Schrauben
Adornos en aluminio para sacos laterales, 4 piezas + tornillos
Frisos em alumínio para sacos laterais, 4 peças + parafusos
Aluminium sierranden voor de zijschilden, 4 stuks + de schroeven
Αλïυµινένια διακïσµητικά για πλευρικές τσάντες, 4 τεµάøια + âίδες

610100MC
od

.

Vespa 125/150
GT-GTR
150 Sprint

VLB1/180 SS
VSC
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Molla sportellino
Door spring
Ressort portillon
Feder für Klappe
Muelle portezuela
Mola porta
Veer klep
Ελατήριï για τï πïρτάκι

011128C
od

.

Vespa
125/150
From 1948

to 1957

Y
ea

r

014894C
od

.

Vespa
125/150
From 1950

to 1965

Y
ea

r

098012C
od

.

Vespa 50

Y
ea

r

610120MC
od

.

Vespa PX

Y
ea

r

Ammortizzatore anteriore originale
Original front shock absorber
Amortisseur avant d’origine
Vorderer Original-Stoßdämpfer
Amortiguador delantero original
Amortecedor dianteiro original
Originele voorschokbreker
Γνήσιï εµπρÞσθιï αµïρτισέρ

Cerchio ruota 8”
Wheel roue 8”
Jaute roue 8”
Radfelge 8”
Llanta rueda 8”
Pneumatico 8”
Velg 8”
ΕλαστικÞ 8”

Cerchio ruota 9”
Wheel roue 9”
Jaute roue 9”
Radfelge 9”
Llanta rueda 9”
Pneumatico 9”
Velg 9”
ΕλαστικÞ 9”

Cerchio ruota cromato 10”
Wheel roue 10”
Jaute roue 10”
Radfelge 10”
Llanta rueda 10”
Pneumatico 10”
Velg 10”
ΕλαστικÞ 10”

1375714C
od

.

Vespa
125/150

Coppia molle cavalletto (dx-sx)
Stand springs pair (r.h.-l.h.)
Couple de ressorts béquille (D.-G.)
Zwei Federn für Ständer (rechts-links)
Pareja muelles caballete (dcho-izq)
Par molas cavalete (direita-esquerda)
Set veren voor de standaard (rechts-links)
·εύγïς ελατηρίων σταντ (δεêιÞ /
αριστερÞ)

610083MC
od

.

Vespa
125/150
From 1949

to 1957

Y
ea

r

(012403+012404)

1977

Y
ea

r

From 1963
onwards
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Vernice verde metallizzato 6000M
Green metal paint 6000M
Peinture vert métallisé 6000M
Lack grün-metallik 6000M
Pintura verde metalizada 6000M
Tinta verde metalizada 6000M
Verf groen-metallic 6000M
Πράσινη µεταλλική âαæή 6000Μ

Vernice verde metallizzato 6002M
Green metal paint 6002M
Peinture vert métallisé 6002M
Lack grün metallik 6002M
Pintura verde metalizada 6002M
Tinta verde metalizada 6002M
Verf groen-metallic 6002M
Πράσινη µεταλλική âαæή 6002M

Vernice grigio 15048
Grey paint 15048
Peinture gris 15048
Lack grau 15048
Pintura gris 15048
Tinta cinzenta 15048
Verf grijs 15048
Γκρι âαæή 15048

Vernice grigio-azzurro metallizzato 15028
Grey-blue metal paint 15028
Peinture gris-bleu 15028
Lack grau/blau-metallik 15028
Pintura gris-azul metalizada 15028
Tinta cinzenta-azul clara metalizada 15028
Verf grijs-blauw-metallic 15028
Γαλάúια µεταλλική âαæή 15028

610027M002C
od

.

610028M002C
od

.

610029M002C
od

.

610030M002C
od

.

Vespa 125 cc

1948, 1949, 1950

Y
ea

r

Vespa 125 cc

1951, 1952

Y
ea

r

Vespa 125,
150 cc

1953, 1954, 1955

Y
ea

r

Vespa 150 cc

1957, 1958

Y
ea

r

Vernice grigio metallizzato 15005
Grey metal paint 15005
Peinture gris métallisé 15005
Lack grau metallik15005
Pintura gris metalizada 15005
Tinta cinzento metalizado 15005
Verf grijs-blauw-metallic 15005
Γκρι µεταλλική âαæή 15005

610031M002

Vespa 
150 GS
From 1955

to 1961

C
od

.
Y

ea
r
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